Obrigado pela aquisicao deste
produto.

POR FAVOR, LEIA ATENTAMENTE E SIGA
TODAS AS INSTRUCOES PRESENTES
NESTE MANUAL!

Sistema de iluminacdo LED com 2 canais
de luzindependentes que, utilizado com o
EASY LED CONTROL 2 plus da Tecatlantis,

permite simular diferentes fases do dia.

Lumindrias com estrutura em aluminio
e produzidas em policarbonato para uma
maior resisténcia.

Indicadas para aqudrios de gua doce.

VANTAGENS

* Encaixam nos suportes T5/T8

* Ailuminagao LED tem um consumo de
energia muito baixo, poupando até 50%,
comparativamente  as  lampadas
fluorescentes T e T8.

* Vida dtil duradoura

* Funcionam sob baixa voltagem, 12V,
concedendo um elevado grau de
sequranca.

* Indice IP X8, afastando o risco de danos
no sistema eléctrico por ac¢ao da agua.
* Feixe de luz amplo de modo a obter uma

distribuicdo optimizada da luz no agudrio.

* 90 C.R.I. - Indice de reprodugao de
cores elevado.

CONTEUDO: Luminria LED, cabo Splitter
e adaptadores T8

NAO INCLUIDO: Transformador, kit de
suspensdo, suportes de pldstico de
suspensao, EASY LED CONTROL 2#s

GUIA DE INSTALACAO

- Substituir uminrias T5/T8 [ver fig. A
Desligar o sistema de iluminagao T5/T8
da fonte de alimentacdo antes de
proceder a instalagdo. Retirar as)
(dmpadals) T5/T8 do sistema de
iluminagao pré-existente no seu aqudrio.
No caso de ser T, colocar directamente
nesses suportes a EASY LED TUBE. No
caso de ser T8, retirar do saco os
adaptadores T8 e aplicd-los nas
extremidades da EASY LED TUBE e de
seguida encaixar o sistema nos suportes
do seu sistema de iluminagdo. Ligar a

ficha a corrente. Estd pronta a funcionar.

- Suportes metélicos extensiveis (ver fig. B)
Aplicar as tampas de plastico (vendidas
separadamente] nas extremidades da
lumindria. Encaixar e regular os
suportes metdlicos de acordo com o
comprimento do aquério. Pousar o
sistema de iluminacao de modo a que
as extremidades curvas dos suportes
metdlicos fiquem no exterior do
aqudrio. Ligar a ficha a corrente. Estd
pronta a funcionar.

- Suporte por cabo de aco [ver fig. )
Para pendurar a lumindria por cima do
aqudrio, cologue as tampas de pléstico
vendidas separadamente) nas extremidades
da lumindria. Insira o cabo de aco na
ranhura da pega a) e fixe-a na
luminéria, como demonstra a figura 1).
Insira a outra extremidade do cabo na
ranhura da peca b) e fixe-a no tecto ou
suporte de parede. Regule a altura da
luminéria com a ajuda da peca b).

Kit Cabos de ago nao incluido (cod. 10840)

INSTRUCOES DE SEGURANCA
AVISO - Importante ler com atencao as
instrucdes presentes neste manual.
Evite acidentes que possam danificar o
equipamento ou ser prejudiciais para o
utilizador. Assegure o bom funcionamento
do produto!

Lumindrias LED prontas a utilizar.

NAO desmontar ou utilizar para outros
fins que ndo sejam a iluminacdo de
aquarios.

- Se a luminéria estiver danificada, cair
ou ndo estiver a funcionar correctamente,
desligar de imediato.

- Se 0 cabo estiver cortado ou danificado
de alguma forma, o equipamento deve
ser eliminado.

- Nao cobrir a lumindria sob perigo de
sobreaquecimento.

- Temperaturas demasiado baixas podem
propiciar o mau funcionamento da
luminéria ou causar-lhe danos irrepardveis.
- Para evitar que a tomada ou a ficha da
lumindria figuem molhadas, o aqudrio
deve ser posicionado ao lado da tomada
evitando que a dgua goteje para a
mesma.

- Efectuar uma “curva de gotejo” no
cabo. A "curva de gotejo” é a parte do
cabo que passa abaixo do nivel da
tomada ou do conector caso utilize uma
extensdo, que evita que a dgua escorra
pelo cabo e entre em contacto com a
tomada. Se a tomada ou a ficha ficarem
molhadas, ndo desligar a ficha.

- Ter especial cuidado quando a
aplicacdo for utilizada por criancas ou
por pessoas com capacidades limitadas.
- Desligar sempre o aparetho da
tomada, quando ndo o usar, antes de
remover qualquer componente e antes
de proceder a sua limpeza.

- Nao utilizar a lumindria para outro fim
que ndo aquele a que se destina. A
utilizacdo  de  equipamento  ndo
recomendado ou que ndo seja vendido
pelo fabricante da aplicacdo poderd
causar uma condicao insegura.

- Assequrar que a EASY LED TUBE estd
devidamente instalada, antes de a
utilizar.

- Ler e observar todos o0s avisos
importantes colocados no sistema de
iluminacdo.

- Se necessitar de utilizar uma extensdo,
deverd escolher uma com caracteristicas
adequadas. Uma extensao indicada para
uma corrente ou poténcia inferior a da
aplicagao pode sofrer um sobreaquecimento.

MANUTENCAO

Manter o sistema de iluminacao limpo
de forma a garantir o seu bom
funcionamento e a melhor qualidade de
luz. Ndo utilizar materiais de limpeza
agressivos, opte por panos macios
humedecidos por detergentes suaves.
Apesar do elevado indice de seguranca
da lumindria EASY LED TUBE, deixar
secar depois de limpa e antes de voltar
a ligar. Desta forma, é assegurada toda
a qualidade do equipamento.

RECICLAGEM

Nao deitar este produto fora com o lixo
comum. Contém materiais que podem
ser nocivos para 0 meio ambiente.
Informe-se com as autoridades legais
sobre as instrugdes para reciclagem
deste tipo de produto. Proteja o meio
ambiente!

GARANTIA

0s sistemas de iluminacdo EASY LED
TUBE tém 2 anos de garantia contra
defeitos do equipamento. Nao sdo
cobertos pela garantia os danos
causados por quedas ou md utilizacdo
do produto. A tentativa de abertura ou
abertura total da lumindria invalida a
garantia, assim como alteragdes
efectuadas ao produto.

0 nao funcionamento de menos de 5%
do nimero total de LEDS ndo é
considerado defeito do produto.

A garantia cobre apenas a reparaco ou
substituicao do produto, com exclusao
de pedidos de indemnizacao dos danos
e prejuizos resultantes.

0s custos inerentes ao transporte do
produto  defeituoso  sdo  da
responsabilidade do cliente.

Nos casos onde a garantia se aplica,
deverd juntar ao produto 0 comprovativo
da compra.

As lumindrias EASY LED TUBE da
Tecatlantis ndo contém mercrio.
Produto fabricado em Portugal.

Para mais informacdes consulte 0 nosso
site www.aquatlantis.com

Nous vous remercions de votre
achat.

LIRE ET SUIVRE TOUTES LES MESURES
DE SECURITE!

Systeme a LED avec deux canaux de
lumiere indépendants qui, utilisé avec
UEASY LED CONTROL Zplus de
Tecatlantis, permet la simulation de
différentes moments de la journée.
Rampes avec structure en aluminium et
produits en polycarbonate pour une
plus grande résistance.

Indiquées pour des aquariums d'eau
douce.

AVANTAGES

* S'adaptent aux supports Th et T8

« Léclairage LED a une faible consommation
d'énergie, économisant jusqua 50%
d'énergie.

*LED a longue durée de vie.

* clairage a basse tension (12V) pour
plus de sécurité.

* Index IP X8 - supprime le risque de
choc électrique par action de l'eau.

« Faisceau de lumiere & haute puissance
large pour obtenir une distribution
optimal de a lumiére dans 'aguarium.

90 CR. - Indice de rendu des couleurs haut.

CONTENU: Tube LED, Cable Splitter et
Adaptateurs T8

NON INCLUS: Transformateur, Kit de
suspension, Supports de plastique de
suspension, EASY LED CONTROL 2%

GUIDE D'INSTALLATION

- Supports T5/T8 (voir image A)
Débranchez votre rampe d'éclairage
T5/T8 du courant électrique avant
linstallation. Ne brancher plus la
rampe d'éclairage T5/T8 au courant
électrique lorsque U'EASY LED TUBE est
en fonctionnement. Retirer les lampes
T6/18 du support préexistant dans
l'aquarium. Dans le cas ol votre rampe
est équipée avec Tb, fixez UEASY LED
TUBE directement dans les douilles. Si
votre rampe est équipée avec T8,
insérez dans les extrémités de UEASY
LED TUBE les adaptateurs T8 fournis et
puis fixez le dans les douilles T8.
Brancher la prise électrique au courant.
L'EASY LED TUBE est prét a fonctionner.

- Supports extensibles et ajustables (voir image B)
Appliquer les couvercles de plastique
dans les extrémités du luminaire. Fixer
et réguler Uextension des supports
extensibles selon la longueur de Laquarium.
Mettre le systeme d'éclairage de sorte
que les extrémités recourbées des
supports restent en dehors de laguarium.
Brancher la prise électrique au courant.
L'EASY LED TUBE est préte a fonctionner.

- Support par cable d‘acier (voir image C)
Pour suspendre le luminaire, dévissez
Lunité 1 et (a fixez au plafond avec une
vis. Revisser @ nouveau L'unité 2 dans
Uunité 1 (voir Uillustration). Fixez
L'unité 3 dans le bouchon de plastique,

comme indiqué dans Uillustration C.
Réglez la hauteur du luminaire a laide
de Lunité 3.

Kit Cable d'acier non inclus (code 10840)

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Avis I Pour bien comprendre le
fonctionnement de Lappareil et en
obtenir une bonne efficacité, il est
important de lire et suivre toutes les
mesures de sécurité. Le non-respect de
ces consignes de sécurités peut
impliquer des dommages a l'appareil et
a Lutilisateur.

Tube d'éclairage LED prét a U'emploi.
Ne pas démonter ou utiliser a d'autres
fins que U'éclairage des aquariums ou le
remplacement d'autres luminaires.

- Débranchez le luminaire sl est
endommagé, tomber ou ne fonctionner
pas correctement.

- Si le cable est coupé ou endommagé de
quelque fagon, Uappareil doit étre jeté.

- Ne couvrez pas le luminaire en danger
de surchauffe.

- Ne pas exposer cet appareil aux
intempéries ou @ une température en
dessous de 0°C.

- Les températures trop basses peuvent
occasionner le mauvais fonctionnement
du luminaire ou de lui causer un
préjudice irréparable.

- Pour éviter que la prise ou le cable
soient mouillées, L'aquarium doit étre
placé a coté de la prise, empéchant
['eau de goutter dans la méme.

- Faites un "col de cygne™ avec le cable.
La « col de cygne » est la partie du
cable qui passe en dessous de la prise
(voir la figure) ou du connecteur si vous
utilisez une rallonge, ce qui empéche
l'eau de s'écouler sur le cable et le
contact avec la prise. Si la prise ou le
cable sont mouillés, ne débranchez pas
a prise.

- U est recommandé de surveiller
étroitement les enfants et personnes a
la capacité limitée qui utilisent cet
appareil ou qui sen trouvent a
proximité.

- Toujours débrancher Lappareil quand
il nest pas utilisé, quand des pieces
sont enlevées ou remplacées, et avant
Uentretien. Ne jamais tirer sur le il pour
débrancher Uappareil, prendre la fiche
et débrancher Lappareil.

- Nutilisez pas le luminaire pour un
usage autre que celui  prévu.
L'utilisation ~ d'équipement  non
recommandé ou non vendu par le
fabricant de U'application peut créer une
situation dangereuse.

- Vous assurez que Lappareil est bien
installé avant de le faire fonctionner.

- Lire et suivre toutes les instructions
concernant cet appareil.

- Si une rallonge électrique est
nécessaire, vous assurer quelle soit
d'un calibre suffisant. Un cordon de
calibre inférieur ou de moins d'ampéres
ou de watts que lappareil peut
surchauffer.

- Pour utilisation a Uintérieur seulement.

MODE D’ENTRETIEN

L'EASY LED TUBE doit rester propre de
sorte a garantir son bon fonctionnement
et la meilleure qualité de lumiere.
N'utilisez pas des matériaux de
nettoyage agressifs, choisissez des
chiffons  humidifiés par détergents
doux. Méme que le niveau de sécurité
du luminaire EASY LED TUBE soit élevé,
laissez le sécher aprés le nettoyage et
avant de le brancher. Ceci permettra
d'assuré toute a qualité du produit.

RECYCLAGE

Ne jetez pas ce produit avec les déchets
communs. IL contient des matires qui
peuvent 8tre  dangereuses  pour

U'environnement. Renseignez-vous
auprés des autorités judiciaires sur les
instructions pour e recyclage de ce type
de produit. Protégez 'environnement!

GARANTIE

Le systeme d'éclairage EASY LED TUBE
est garanti 2 ans & partir de la date
dachat pour tout défaut éventuel des
matériaux ou de collage. Les dommages
consécutifs a un choc, une chute ou a
L'utilisation d'un mauvais support seront
exclus et entraineront lannulation de la
garantie. En cas d'ouverture ou de
tentative d'ouverture du luminaire, la
garantie sera annulée.

Le non-fonctionnement de moins de 5%
du nombre total des LED n'est pas
considéré comme défectueux.

la garantie couvre seulement la
réparation ou remplacement du produit,
excluant toutes demandes de dommages
qui en résultent.Les éventuels frais
d'expédition de larticle défectueux sont
a la charge du destinataire.

Dans le cas o le droit de garantie
s'applique, joindre le ticket d'achat au
produit défectueux.

Les EASY LED TUBE de Tecatlantis ne
contiennent pas de mercure.

Produit fabriqué au Portugal.

Pour plus d'informations, visitez notre
site Web www.aquatlantis.com

Thank you for buying this
product.

PLEASE READ CAREFULLY AND FOLLOW
THE INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL.

LED lighting system with 2 independent
light channels that used with the
Tecatlantis EASY LED CONTROL Zplus
allows simulating the different times of
the day.

Light units with aluminium structure
and produced in polycarbonate for a
higher resistance.

Suitable for freshwater aquariums.

ADVANTAGES

« Fitin T5 and T8 supports.

* The LED lighting has low energy
consumption, saving up to 50% energy,
compared to T5 and T8 lamps.

* Long lasting LED lamps.

* Low voltage (12V), ensuring a high
level of safety.

 IP X8 Index, avoiding the risk of
damage in the electrical system by the
action of water.

* Wide beam angle for an optimized
distribution of light in the aquarium.
90 C.R.I. - High colour rendering index.

CONTENT: LED Tube, Splitter cable and
T8 adaptors

NOT INCLUDED: Adaptor, Suspension
kit, Plastic suspension supports and
EASY LED CONTROL 2

INSTALLATION GUIDE

- Using the T8/T5 lamp holders (see image A)
Disconnect the TH/T8 lighting system
from the socket before the installation.
Remove the T5/T8 tubes from the
pre-existing lighting system of your
tank. If itis a T light unit, fit directly in
the supports of the EASY LED TUBE. If it
is a T8 light unit, put the T8 adaptors at
the ends of the EASY LED TUBE and
screw the T8 lamp holders. Connect the
plug in the socket. It's ready to work.

- Extendable brackets (see image B)
Put the plastic caps (sold separately) in

the light tube. Put and adjust the metal
brackets according to the tank length.
Place the lighting system so that the
curved ends of the metal brackets get
outside the aquarium. Plug the system.
Itis ready to work.

-Using the stainless steel cable kit (see image C)
To hang the light unit above the tank,
you need to buy the plastic end caps
sold separately. Place them at the ends
of the lamp. Insert the steel cable in the
slot of the piece a) and fix the light unit,
as shown at image 1). Insert the other
end of the cable in the slot of the piece
b) and fix it to the ceiling or wall
support. Adjust the high of the lamp
with the help of piece b).

Stainless steel cable Kit not included (code 10840)

IMPORTANT SAFETY INFORMATION
Warning! Please read carefully! Avoid
accidents that can damage the product
or harm the user. Ensure the good
operation of this equipment!

LED lighting tubes ready to be used.

DO NOT disassemble and use for other
purposes than the indicated.

- Do not operate if any part has a
damaged cable or plug, s
malfunctioning, and has been dropped
or damaged in any way.

- Protect the plug and the cable of the
contact with water.

- If the cable is cut, throw it out.

- Do not cover the light unit in danger of
overheating.

- Do not keep the equipment under
adverse weather conditions (- 0° C).
Low temperatures can provoke the bad
operation  of the unit causing
irreparable damages.

- To prevent the plug to get wet, you
should position the tank beside the
socket to prevent water from dripping
into it.

- Always leave a "drip-loop™ in the
cable (see illustration) to prevent water
running down the cable to the socket. If
the socket or the plug gets wet, do not
disconnect.

- You should have special care when
used by children or people with limited
capacity.

- Always turn off the application when
not in use, before removing any part and
before cleaning it. Hold the plug and
unplug it from the socket.

- Certify that the EASY LED TUBE is
installed properly before using.

- Read and observe all the important
advices on the lighting unit.

- If you need to use an extension, you
should choose one with adequate
characteristics. An extension for a given
current or with less power than that of
the application can suffer overheating.

- For indoor use only.

MAINTENANCE

Keep the lighting unit clean to ensure a
good operation and the best quality
lighting. Do not use aggressive cleaning
materials. Chose soft cloth moistened
with mild detergent. Despite of the EASY
LED TUBE high level of security let it dry
after cleaning and before reconnecting.
Thus, it is ensured all the quality of the
product.

DISPOSAL

Do not throw away this product with
common garbage. It contains materials
that can be dangerous to the
environment. Check with your legal
authorities for disposal information.
Protect the environment!

WARRANTY
The EASY LED TUBE light units have 2
years warranty against  defects.

Damages caused by dropping or misuse
are not protected by our warranty. Do
not disassemble! Do not open! The
warranty gets invalid.

The failure of less than 5% of the total
number of LED shall not be considered a
defect. This warranty only protects the
failure of more than 5% of the total
number of LED.

We are only responsible for defects
from the product itself and its parts.
Animals or personal propriety are not
protected by our warranty.

Shipping costs of the defective product
are at the customer charge.

In cases where the warranty is applied,
the proof of purchase must be enclosed
with the product.

The EASY LED TUBE light units from
Tecatlantis are mercury free.

Made in Portugal.

For more information, visit our website
www.aquatlantis.com

Gracias por la compra de este
producto.

POR FAVOR LER ATENTAMENTE TODAS
LAS INSTRUCCIONES EN ESTE MANUAL.

Sistema de iluminacién LED con 2
canales de luz independientes que,
utilizado con el EASY LED CONTROL
2plus de Tecatlantis, permite simular
diferentes momentos del dia.

Pantallas con estructura en aluminio y
producidas en policarbonato para una
mayor resistencia.

Indicadas para acuarios de agua dulce.

VENTAJAS

* Se adaptan a los soportes To y T8.

* Lailuminacién LED tiene un consumo de
energia muy bajo, ahorrando hasta 50%.

« Tienen una larga duracion.

* Funcionan con baja tension (12V),
concediendo un elevado grado de
sequridad.

* Indice IP X8, apartando el riesgo de
dafios en el sistema eléctrico por
accion del agua.

* Haz de luz ancho, para una distribucion
optimizada de la luz en el acuario.

* 90 CRI. - Indice de reproduccion de
colores elevado.

CONTENIDO: Lémpara LED, Cabo
Splitter y Adaptadores T8

NO INCLUIDO: Transformador, Kit de
suspension, Soportes de plastico de
suspensidn y EASY LED CONTROL 2

GUIA DE INSTALACION

- Soportes TH/T8 (ver iLustracion A)
Desenchufar el sistema de iluminacién
T5/T8 de la corriente eléctrica antes de
la instalacion. Retirar las dmparas
T5/T8 del sistema de iluminacion
preexistente en su acuario. Caso sea
equipado con T, colocar directamente
en eses soportes la EASY LED TUBE. Si
es T8, retirar los adaptadores T8 y
aplicarlos en las extremidades de la
EASY LED TUBE y de seguida encajar el
sistema en los soportes de su sistema
de iluminacion. Ligar el cabo a la
corriente. Esté listo a funcionar.

- Soportes metalicos extensibles [ver
ilustracion B)

Aplicar las cubiertas de plastico en las
extremidades de la ldmpara. Encajar y
regular la extension de los soportes
metdlicos conforme la longitud del
acuario. Poner el sistema de
iluminacion de modo a que las

extremidades curvas de los soportes
metdlicos queden en el exterior del
acuario. Enchufar el adaptador a la red.
Estd listo para funcionar.

-Soporte por cable de acero ver lustracicn ()
Para suspender la (dmpara, destornillar
la pieza 1y fijarla al techo con un
tornillo. Tornilla de nuevo a pieza Z en la
pieza 1 (verimagen). Fijar la pieza 3 en la
cubierta de pldstico, como se muestra
en la ilustracion C. Regular la altura de
la [dmpara con la ayuda de la pieza 3.
Kit Cabos de acero no incluido (cod. 10840)

MEDIDAS DE SEGURIDAD
Advertencia - Para el mds completo
uso y entendimiento de este producto,
se recomienda que se lea
cuidadosamente el presente manual.
Garantiza el correcto funcionamiento
del producto! Tubos de iluminacidn LED
prontos para uso.

No desmontar. Utilizar sélo para el uso
a que ha sido destinado.

- No poner en funcionamiento un aparato
con el corddn o enchufe daiado, o si no
funciona debidamente, o si se ha caido
0 estd daado de algin modo.

- Si el cabo es cortado o daificado de
alguna forma, el equipamiento debe ser
eliminado.

- No cubrir la [dmpara en peligro de
sobrecalentamiento.

- No instale o almacene el producto
donde pudiera estar expuesto a la
intemperie 0 a temperaturas bajo cero.
- Bvite que los enchufes se mojan.
Cologue el acuario al lado del enchufe
hembra, evitando que el agua goteé
para lo mismo.

- Hacer un “bucle de goteo” en el
enchufe macho. EL “bucle de goteo” es
la parte del cabo que pasa abajo del
nivel del enchufe hembra o del conector
en el caso de utilizarse una extension,
que evita que el agua escurra por el
cabo y entre en contacto con el enchufe
hembra. Si el enchufe macho o hembra
se mojara, no desenchufe el corddn.

- Se deberd ejercer una estricta
supervision si el aparato es utilizado
cerca de los nifios 0 por ellos.

- Siempre se debe desenchufar el
aparato cuando no estd en uso. Nunca
tire el cordon para desenchufar el
aparato, sino coja el enchufe macho y
tire del mismo.

- Utilice s6lo para el uso a que ha sido
destinado. EL uso de dispositivos que no
estdn recomendados o vendidos por el
fabricante del aparato podria ocasionar
un estado de insequridad durante su
utilizacion.

- Asegurese de la correcta instalacion
del EASY LED TUBE antes de ponerlo en
funcionamiento.

- Lea y siga todas las indicaciones
importantes que figuran en el producto.
- En el caso de que fuera necesario el
uso de una prolongacion, se deberd
utilizar un cordon  con la debida
capacidad. EL uso de un cordén de menor
amperaje 0 potencia de utilizacion puede
resultar en su recalentamiento.

- Solo para interior.

MANUTENCION

Mantener el sistema de iluminacién
limpio para garantir su buen
funcionamiento y la mejor cualidad de
luz. No utilizar materiales de limpieza
agresivos, opte por pafuelos macios
humedecidos con detergentes suaves.
Tras el elevado indice de seguridad de
la [dmpara EASY LED TUBE, debe dejarse
secar después de limpia y antes de
volver a ligar. Asi, es asegurada toda la
cualidad del equipamiento.

RECICLAJE
No tire este producto a la basura.

Contiene material que puede ser
peligroso para el medio ambiente.
Consulte con las autoridades judiciales
en las instrucciones para el reciclaje de
este tipo de productos. Proteja el medio
ambiente!

GARANTIA

Los sistemas de iluminacién EASY LED
TUBE tienen 2 afios de garantia contra
defectos de los equipos. No estdn
cubiertos por la garantia los dafios
causados por caidas o mal uso del
producto. La tentativa o la apertura
total de la ldmpara invalidan la
garantfa, asi como los cambios
realizados en el producto. El fracaso de
menos de 5% del nimero total de los
LED no se considera defecto.

la garantia cubre Gnicamente la
reparacién o sustitucion del producto,
excluyendo las reclamaciones de dafios
y perjuicios resultantes.

Los gastos de envio del producto
defectuoso son responsabilidad del
cliente.

En caso de que la garantia se aplica al
producto deberdn adjuntar una prueba
de compra.

Las (dmparas EASY LED TUBE de
Tecatlantis no contienen mercurio.
Producto fabricado en Portugal.

Para mds informaciones, visite nuestro
sitio web www.aquatlantis.com

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den
Kauf dieses Tecatlantis
Qualitdtsproduktes entschieden
haben!

LESEN UND BEACHTEN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE

LED Beleuchtungssystem mit 2 individuellen
Lichtkanélen, das in Verbindung mit EASY
LED CONTROL 2 plus der Tecatlantis,
ermdglicht unterschiedlichen Tageszeiten zu
simulieren.

Lampen in Aluminium Struktur und in
Polycarbonat ~ fiir einen  erhohten
Widerstand.

Geeignet fiir SiiBwasseraquarien .

VORTEILE

« Passen in die Halterungen der T5/T8
* Passen sich an nahezu jedem Aquarium an
* niedriger Energieverbrauch

« hohe Lebensdauer

* Sicherheit in der Handhabung durch
Niederspannungsbetrieb

« wasserdicht (IPX 8)

*120° Abstrahlwinkel

* quecksilberfrei

90 C.R.I. - Hoher Farbwiedergabenindex

INHALT: LED-Lampe, Splitterkabel und
T8-Adapter

NICHT ENTHALTEN: Netzteil,
Stahlseilaufhangung, Kunststoffendkappen
fiir Aufhangung und EASY LED CONTROL 2%

EINBAU

- T5- oder T8~ Rohrenersatz (siehe Bild AJ
Entfernen Sie die T5- bzw. T8-Rohren
aus dem Leuchtbalken und stellen Sie
sicher, dass der Leuchtbalken wahrend
des gesamten Einsatzes der Easyled-
Leuchte vom Netz getrennt ist. Bei
Th-Balken kann die EASY LED TUBE
Leuchte direkt eingesetzt werden, bei
T8-Balken setzen Sie bitte zundchst die
Kunststoffringe an den Endkappen der
Leuchte ein, bevor Sie diese fixieren.
SchlieBen Sie die Leuchte an. Ihre EASY
LED TUBE. Leuchte ist nun betriebsbereit.

- Ausziehbare und verstellbare Halterungen
[siehe Bild B)

Stecken Sie die Kappen iiber die Enden
der Beleuchtung (B). Passen Sie durch
ausziehen der Metallbiigel die Lange der
Halterung an das Aquarium an. Platzieren
Sie die Halterung so auf dem Aquarium,
dass sich die gebogenen Enden der
ausziehbaren Halterung auBerhalb des
Aquariums befinden. Stecken Sie nun
den Netzstecker in die Steckdose. Das
Gerat ist nun betriebsbereit.

-Stahlseilaufhangung (siehe Bild C)

Um die Leuchte dber dem Aquarium
aufzuhdngen,  stecken  Sie  die
Plastikendkappen (separat erhltlich)
an die Enden der Leuchte. Stecken Sie
das Stahlseil in die Offnung a.) und
befestigen Sie es an der Leuchte, wie in
Abbildung 1). Stecken Sie das andere
Ende des Stahlseiles in den Schlitz b.)
und befestigen Sie ihn an der Decke oder
als Wandmontage . Stellen Sie die Hhe
der Leuchte mit Hilfe von Teil b) ein.
Edelstahl-Aufhangung nicht enthalten (Code 10840)

SICHERHEITSHINWEISE
HINWEIS - zu ihrer eigenen Sicherheit
sollten Sie sich diese Bedienungsanleitung
griindlich durchlesen, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen. Eine
Nichtbeachtung der folgenden Punkte
kann gefahrlich sein und/oder zu
Schéden am Gerat fiihren.
- SchlieBen Sie die Beleuchtung nicht
an, falls diese fallen gelassen wurde
oder Beschadigungen aufweist
- Falls Stromkabel oder Stecker beschadigt
sind, setzen Sie die Beleuchtung nicht
wieder ein!
- Beachten Sie bitte, dass ein Abstand
wwischen der Leuchte und der
Abdeckung vorhanden sein muss, da es
sonst zu einer Uberhitzung der Leuchte
kommen kann.
- Die Beleuchtung sollte nicht bei
Temperaturen unter 0°C betrieben werden.
- Der Netzstecker soll so an das
Stromnetz angeschlossen werden, dass
eine Schlaufe am Kabel entsteht. Falls
es zum Kontakt mit Wasser kommt,
tropft das Wasser an dieser Schlaufe
ab. Netzstecker elektrischer Geréte
diirfen nicht feucht werden! Sollten
Steckdose oder Netzstecker feucht
sein, ziehen Sie den Stecker nicht
heraus!  Schalten Sie zuerst die
Sicherung der Steckdose aus. Nun
kannen Sie den Stecker herausziehen
und feststellen, ob Wasser in die
Steckdose gelangt ist.
- Wird das Produkt von Kindern oder in
ihrer Nahe benutzt, so raten wir zu
besonderer Vorsicht.
- Falls die Beleuchtung nicht in Betrieb
ist oder falls Sie diese abnehmen wollen
(B. zum Reinigen), ziehen Sie bitte
undchst den Stecker aus der Dose.
- Benutzen Sie die Beleuchtung nur fiir
den vorgesehenen Verwendungszweck.
Sie sollten diese auf keinen Fall
anderweitig einsetzen (z.B. in Gérten,
Toiletten etc.). Ersatzteile, die nicht
vom Hersteller empfohlen oder verkauft
werden, kdnnen ein Sicherheitsrisiko
darstellen und sollten aus diesem
Grund nicht verwendet werden.
- Bitte iiberpriifen Sie den Einbau Ihres
EASY LED TUBE Systems bevor Sie es in
Betrieb nehmen.

Lesen und beachten Sie alle
Sicherheitshinweise auf dem Gerat!
- Im Falle der Notwendigkeit kann ein
geeignetes Verléngerungskabel verwendet
werden. Falls Sie kein geeignetes
Verldngerungskabel benutzen, kann es
2ur Uberhitzung kommen.
- Nur zur Verwendung im Innenbereich.

WARTUNG
Die EASY LED TUBE -Leuchten sind

wartungsfrei. Um eine einwandfreie
Funktion sicherzustellen, empfiehlt es
sich jedoch, die Leuchten sauber zu
halten. Zur Reinigung sollten keine
aggressiven Reinigungsmittel verwendet
werden. Verwenden Sie einen feuchten,
weichen Lappen. SchlieBen Sie die
Beleuchtung erst wieder an, nachdem
diese komplett trocken ist.

ENTSORGUNG

Die Kennzeichnung auf dem Produkt
bzw. auf der dazugehdrigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen  mit
normalen Hausmiill entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte
getrennt. Bei Zweifel kontaktieren Sie
bitte die zusténdigen Behdrden.

GARANTIE

Aquatlantis gewahrt eine  2-jahrige
Garantie ab  Kaufdatum auf alle
Material- und Verarbeitungsfehler. Der
Garantieanspruch erlischt bei Schden,
die durch Transport, unsachgeméBer
Behandlung  oder  Fahrldssigkeit
entstanden sind. Sie kommt ferner nicht
um  Tragen bei Eingriffen  oder
Verénderungen am Gerat, die nicht durch
Aquatlantis  vorgenommen  oder
autorisiert wurden. Der Ausfall von bis zu
5% der gesamten LEDs fallt nicht in die
Kategorie der Materialfehler und gibt
keinen Anspruch auf Garantieleistung.
Schadensersatzforderungen durch
entstandene ~ Schdden  sieht  die
Garantieleistung nicht vor. Aquatlantis
haftet nicht fiir Folgeschaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch des Gerats
und/oder seiner Bestandteile entstanden
sind. Versand- und Frachtkosten sind
nicht Teil der Garantieleistung. Bei
Garantiefallen wenden Sie sich bitte mit
dem Kaufbeleg und dem ausgefillten
Garantieschein an Ihren Handler.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie
unsere Website www.aguatlantis.com

ITALIANO

Grazie per aver acquistato questo
prodotto.

LEGGERE E OSSERVARE TUTTE LE
AVVERTENZE IMPORTANTI.

Sistema di illuminazione LED con due
canali indipendenti di luce che utilizzati
con il Easy Led Control 2 plus della
Tecatlantis, permette di simulare
diverse fasi del giorno.

Lampade con struttura in alluminio e
prodotti in policarbonato per una
maggiore resistenza.

Adatto per acquari d'acqua dolce.

VANTAGGI

* Incastro nella base i T5 /T8

* Le luminarie LED sono estremamente
economiche e consentono i
economizzare fino al 50% di energia.

* Hanno una maggiore durata.

* Funzionano a bassa tensione,

garantendo un elevato livello di sicurezza.

* Hanno indice di protezione IP X8, per
evitare il rischio di danni al sistema
elettrico dovuti allacqua.

* Fascio di luce con angolo di 120°, in
modo da ottenere una distribuzione
ottimizzata della luce nellacquario.

* 90 C.R.I. - Alto indice di resa colore.

CONTENUTO: Lampada a LED, Cavo
Splitter e Adattatori T8

NON INCLUSO: Adattatore, Kit di
supporto sospeso, Copertura in glastica
Eer SlH]pOﬂl sospeso e EASY LED
ONTROL 2%

GUIDA DI INSTALLAZIONE

- Supporto T5/T8 (Si veda figura A
Disconnettere il sistema di illuminazione
T5/18 dalla fonte di alimentazione prima
di procedere all'installazione. Non
tornare a connetterlo fintanto che EASY
LED TUBE & in funzione. Togliere la/le
lampada/e  T5/T8  dal ~sistema di
illuminazione preesistente nellacquario.
Se i tratta di T8, retirare dalla busta gli
adattatori T8 e applicarli alle estremita di
EASY LED TUBE e poi inserire il sistema nei
propri supporti di illuminazione. Collegare
il cavo di alimentazione alla corrente. It
sistema & pronto per funzionare.

- Staffe estendibili e regolabili (Si veda figura B)
Adattare le estremita a tappo sulla
lampada. Fissare e regolare Uestensione
delle staffe metalliche secondo la
lunghezza dellacquario. Collocare il
sistema di illuminazione in modo tale
che le estremita curve delle staffe
estendibili  rimangano al di  fuori
dell'acquario. Connettere la spina alla
presa. E pronto a funzionare.

- Supporto per cavi di acciaio (i veda figura C)
Per appendere la lampada sopra il
acquario, mettere e coperture in plastica
(vendute separatamente) alle estremita
del corpo illuminante. Inserire il cavo
d'acciaio nella parte fessura a) e
collegarlo all'apparecchio, come mostrato
in Figura 1). Inserire 'altra estremita del
cavo nella fessura parte B) e fissarlo al
soffitto o parete. Regolare l'altezza
dell'apparecchio con Uaiuto della parte b).
Kit cavo in acciaio inossidabile non incluso
(codice 10840)

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AWISO - Importante leggere con attenzione
le istruzioni presenti in questo manuale.
Evitare incidenti che possano causare
danni allattrezzatura 0 lesioni
all'utilizzatore. ~ Assicurare il buon
funzionamento del prodotto! Sistemi di
illuminazione LED pronti per ('utilizzo.
NON smontare o utilizzare per altri fini
che non siano Uilluminazione di acquari.
- Se Lunita di illuminazione & danneggiata
o non funziona correttamente,
disconnetterla immediatamente.

- Se un cavo risulta tagliato o
danneggiato  in  qualche  modo,
lattrezzatura deve essere rinviata al
fabbricante o smaltita.

- Non coprire la luminaria: pericolo di
surriscaldamento.

- Non tenere Uattrezzatura in condizioni
atmosferiche sfavorevoli.

- Temperature troppo basse possono
favorire il cattivo funzionamento della
luminaria o causarle danni irreparabili.
- Per evitare che la presa o la spina della
luminaria si bagnino, lacquario deve
essere posizionato al lato della presa
evitando che Lacqua sgoccioli si di essa.
- Effettuare un""ansa di sgocciolamento”
nel cavo. L "ansa di sgocciolamento™ &
una parte del cavo che passa sotto il
livello della presa (si veda figura) o
dell'adattatore qualora si utilizzi una
prolunga: tale ansa evita che lacqua
scorra lungo il cavo ed entri in contatto
con la presa. Se la presa o la spina si
bagnano, non staccare la spina.

- Fare particolare attenzione quando
lapplicazione ¢ utilizzata da bambini o
da persone con limitazioni di capacita.
- Disconnettere sempre Lapplicazione,
quando non & utilizzata, prima di
rimuovere qualsiasi componente o prima
di procedere alla sua pulizia. Afferrare la
spina per estrarla dalla presa.

- Non utilizzare la luminaria per un fine
diverso da quello a cui & destinata. Un
uso dellattrezzatura  diverso dalle
istruzioni 0 da quello per cui
lattrezzatura & venduta potrebbe

causare una condizione di insicurezza.

- Assicurare che EASY LED UNIVERSAL
sia correttamente installata, prima di
utilizzarla.

Leggere e osservare tutte le
awertenze importanti allegate al
sistema di illuminazione.

- Se occorre utilizzare una prolunga,
essa dovra presentare caratteristiche
adeguate. Una prolunga indicata per
una corrente o una potenza inferiore a
quella dellapplicazione puo causare un
surriscaldamento.

- Solo per interni.

MANUTENZIONE

Mantenere il sistema di illuminazione
pulito per garantire un suo buon
funzionamento e la migliore qualita della
luce. Non utilizzare materiali per la
pulizia aggressivi; optare per panni
morbidi inumiditi con detergenti dolci.
Nonostante Lelevato indice di sicurezza
della luminaria EASY LED TUBE, occorre
lasciarla asciugare dopo la pulizia prima
ditornare a collegarla. In questo modo, si
assicura tutta la qualita dellattrezzatura.

RICICLAGGIO

Questo prodotto non va smaltito con i
rifiuti comuni. Contiene materiali che
possono  essere pericolosi  per
l'ambiente. Informarsi presso le autorita
locali per avere istruzioni sul riciclaggio
di questo tipo di prodotto. Occorre
pensare sempre a proteggere lambiente!

GARANZIA

| sistemi di illuminazione EASY LED
UNIVERSAL hanno 2 anni di garanzia
controi difetti di fabbricazione. Non sono
coperti da garanzia i danni causati da
cadute o cattiva utilizzazione del
prodotto. Un tentativo di apertura o
lapertura totale della luminaria hanno
Leffetto di privare la garanzia di validita,
come pure le alterazioni apportate al
prodotto. Il non funzionamento di meno
del 5% del numero totale di LED non &
considerato difetto del prodotto. La
garanzia copre solo la riparazione o
sostituzione del prodotto, con esclusione
di richieste di risarcimento di eventuali
danni risultanti dall'uso del prodotto. |
costi inerenti al trasporto del prodotto
difettoso sono a carico del cliente. Nei
casi in cui si applica la garanzia, si dovra
unire al prodotto la relativa prova di
acquisto. Le luminarie EASY LED TUBE di
Tecatlantis non contengono mercurio.
Fabbricato in Portogallo.

Per ulteriori informazioni, visitare il
nostro sito Web www.aquatlantis.com

NEDERLANDS

We danken u voor de aankoop van
dit product.

LEES EN RESPECTEER ALLE BELANGRIJKE
INSTRUCTIES.

LED-verlichtingssysteem met 2 afzonderlijke
lichtkanalen voor de Tecatlantis EASY LED
CONTROL Zplus om de verschillende
tijdstippen van de dag te simuleren.

Lichtunits met  aluminiumstructuur van
polycarbonaat voor een hogere weerstand.
Geschikt voor zoetwateraquariums.

VOORDELEN

* Verlichtingssystemen die aan bijna
alle aquaria aanpasbaar zijn.

* LED lampen zijn extreem economisch
en besparen tot 50% van de energie.

* Hebben een langere levensduur.

* Werken op een laag voltage en zijn
daarom zeer veilig.

* De IP X8 index verlaagt het risico op

waterschade in het elektrische systeem.
« Lichtbundel met een hoek van 120
graden  voor een uitstekende
lichtverdeling in het aquarium.

*90 C.R.I. - Hogekleurweergave-index.

INHOUD: LED-buis, Splitterkabel en
T8-adapters

NIET INBEGREPEN: Adapter, Ophangst,
Kunststof ophangondersteuningen en
EASY LED CONTROL 2

INSTALLATIE

- T5/T8 houder (Zie Afbeelding AJ

Sluit het T5/T8 verlichtingssysteem van
de voeding af voor u het installeert. Niet
opnieuw aanzetten zolang de EASY LED
TUBE in werking is. Verwijder de T5/T8
lamplen) van het verlichtingssysteem
van uw aquarium. Plaats de T5 lamp
rechtstreeks in de EASY LED TUBE
houder. Voor de T8 lamp: haal de T8
adapters uit de verpakking en en breng
ze aan de uiteinden van de EASY LED
TUBE aan, en sluit het systeem aan op
de houders het verlichtingssysteem.
Sluit de voedingskabel op de stroom aan.
Het product is gebruiksklaar.

- Uittrekbare en verstelbare steunen (Zie
afbeelding B)

Plaats de fittingen in de lamp. Bevestig
ze stevig en stel de reikwijdte van de
metalen steunen af op de lengte van het
aquarium. Plaats het verlichtingssysteem
zodanig dat de gebogen uiteinden van de
uittrekbare steunen buiten het aguarium
blijven. Steek de stekker in het
stopcontact. Het is un startklaar.

- De rvs-kabel gebruiken (Zie afbeelding C)
Om de lichtunit boven de bak te hangen,
dient u de kunststof eindkapjes aan te
schaffen (Deze worden  afzonderlijk
verkocht.). Plaats ze aan de uiteinden
van de lamp. Steek de staalkabel in de
sleuf van onderdeel a) en bevestig de
lichtunit zoals op afbeelding 1). Steek
het andere uiteinde van de kabel in de
sleuf van onderdeel b) en bevestig het
aan de deksel of wandondersteuning.
Stel de hoogte van de lamp af met
behulp van onderdeel b).

Rvs-kabelset niet meegeleverd (code 10840)

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJK - Lees aandachtig de
veiligheidsinstructies ~ van deze
handleiding. Vermijd ongevallen die het
product kunnen beschadigen of schadelijk
zijn voor de gebruiker. Garandeer de
correcte werking van het product!
Gebruiksklare LED verlichtingssystemen.
NIET demonteren of gebruiken voor andere
doeleinden dan de verlichting van aquaria.
- Meteen uitschakelen, indien de
verlichtingseenheid  beschadigd  of
gevallen is, of niet correct werkt.

- Indien de kabel beschadigd of
afgesneden is, moet het product
terugbezorgd of verwijderd worden.

- Bedek de lampen niet, op gevaar van
oververhitting.

- Plaats het apparaat niet in ongunstige
atmosferische omstandigheden.

- Te lage temperaturen kunnen de slechte
werking of zelfs onherstelbare schade
veroorzaken aan de lampen.

- Om te vermijden dat de contactdoos of
de stekker van de lamp nat wordt, dient
het aquarium naast de contactdoos
geplaatst te worden, om waterdruppels te
vermijden.

- Maak een “druppellus” in de kabel. De
"druppellus™ is het gedeelte van de kabel
dat onder de contactdoos of onder de
aansluiting, indien u een verlengkabel
gebruikt, loopt, om te vermijden dat het
water langs de kabel loopt en in contact
komt met de contactdoos. Trek de stekker
niet uit, indien de contactdoos of de

stekker nat worden.

- Wees zeer voorzichtig, wanneer het
systeem door kinderen of gehandicapten
gebruikt wordt.

- Iet het systeem altijd uit, wanneer u het
niet gebruikt, voor u het verwijdert of voor
u het schoonmaakt. De stekker goed
vastnemen en uit de contactdoos trekken.
- Gebruik de lamp niet voor andere
doeleinden.  Het  gebruk  van
onaangewezen of niet door de fabricant
van het systeem verkocht materiaal, kan
leiden tot onveilig gebruik.

- Garandeer dat de EASY LED TUBE correct

gemonteerd is, alvorens deze te gebruiken.

- Lees en respecteer alle belangrijke
instructies die op het verlichtingssysteem
7ijn aangebracht.

- Indien u een verlengkabel nodig hebt,
maak dan gebruik van een model met de
gepaste eigenschappen. Een verlengkabel
die aangewezen is voor lagere stroom of
spanning dan die van het systeem, kan
oververhitting veroorzaken.

- Enkel voor binnenshuis.

ONDERHOUD

Houd het verlichtingssysteem schoon om
de geode werking ervan en de beste
lichtkwaliteit te garanderen. Gebruik
geen agressieve schoonmaakartikelen.
Opteer voor zachte met lichte
reinigingsmiddelen bevochtigde doekjes.
Laat het verlichtingssysteem EASY LED
TUBE goed drogen na de reiniging en
alvorens het opnieuw aan te zetten,
ongeacht de hoge veiligheidsgraad van
het verlichtingssysteem EASY LED TUBE.
Op deze wijze, is de veiligheid van het
systeem gegarandeerd.

VERWIJDERING

Gooi dit product niet weg met het
huisafval. Het bevat stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor het milieu.
Verzoek de overheidsinstanties om
instructies voor de recyclage van dit
product. Bescherm het milieu!

GARANTIE

De verlichtingssystemen EASY LED TUBE
hebben drie 2 jaar garantie voor
fabricagefouten van het systeem. De
garantie dekt de schade niet die
veroorzaakt wordt door het vallen of het
onjuiste gebruik van het product. Het
proberen te openen of de volledige opening
van het verlichtingssysteem maakt de
garantie ongeldig, evenals aan het product
aangebrachte wijzigingen. Het niet werken
van minder dan 5% van het aantal LEDs
wordt niet beschouwd als fabricagefout.
De garantie dekt enkel de herstelling of
vervanging van het product, en sluit
schadevergoedingen voor schade en
daaruit voortvloeiend verlies uit. De kosten
voor het transporteren van een gebrekkig
product zijn voor de rekening van de klant.
Indien de garantie van toepassing is, dient
het betaalbewijs van het product
toegevoegd te worden. De EASY LED TUBE
lampen bevatten geen kwik.

In Portugal vervaardigd product.

Raadpleeg voor nadere informatie onze
website www.aquatlantis.com

Cnacu6o, uto BbIGpanu panHyio
npoayKuuio.

TIPOYUTAVITE M NPUMMUTE K CBEAEHMIO
BCE BAXHbIE 3AMETKM.

(BeToAM0AHaA OCBETUTENbHAA CUCTEMA
C [BYMA HE3aBUCMMbIMU KaHanamu
0CBeLLeHIA, KOTOPble MPUMEHAIOTCA B
Tecatlantis EASY LED CONTROL 2plus,
T03BONIAET MOJIENMPOBATb Pa3fyHble

BpeMeHa CyTok.
Jna obecneyeHus Gonee BbICOKOTO
CONpOTUBNEHNA 0CBETUTENbHbIE
YCTPOICTBA  M3TOTOBMEHbI W3
nonuKkap6oHaTa Ha 0CHoBe
aOMUHEBOI KOHCTPYKLMM.

MoaxomaT  ANA  NPeCHOBOAHBIX
aKBapuymos.

HocTonHcTBa

 3T0T CBETUNbHUK I'IOAOﬁD,ET nouTu Ko
BCEM aKBapuymam.

* 04eHb SKOHOMIYEH — 110 50% SKOHOMIN
3HepruM, Mo CPaBHEHNIO C Apyrumu
CBETUNbHIKAMM.

* Vimeet AnuTenbHblil Cpok Cyxbbl.

* Huskoe HanpsxeHue obecneunsaet
BbICOKWIi yPOBEHb Ge3omacHocTu.

* IP-X8 nomoxer u3bexatb pucka
MoBpeX/eHNil 3NeKTpoCuCTeMbl 0T
BO3/1€/ICTBINA BOADI.

* Yron ceToBoro nyua 120°. Bbicokas
MowHoctb.  OTAUYHOe  KauecTBO
1137Ty4aeMOro CBeTa.

* CoyetaHne 6oNbLIOTO KONWYECTBa
ZMOZ0B  TapaHTUpyeT  uieanbHylo
Ccpegy obutaHua Ana pbio.

* Bbicokuil MHAEKC LBeTonepenaum -
90 CRI

KOMMNEKT MOCTABKW: CBeToaMoHas
namna, Pa3esutenb, MepexogHuku T8

B KOMMIEKT NOCTABKU HE BXOAUT:
BHewwHmii 6nok nutanus, Komnnext ana
noBeckw, Mnactvkosble onopbl And
nogseckn, EASY LED CONTROL 2

MHCTPYKLUA N0 YCTAHOBKe

- Ucnonb3yitte pepxarenu namn T8/ T5
[Cm. Puc. A)

OTcoequHNTe CBETUNBHUK OT PO3eTKN
nepef ycTaHoBKoii. He BKniovaiite ero,
noka EASY LED TUBE pabotaer.
V13Bnexwte namnbl T5/T8 w3 cTaporo
CBETWbHIUKA. ECIIv 370 CBETUNBHYK Nojy
namnbl T5, coeuHute GuKcupytoLme
KOHUb! ycTpoiictea EASY LED TUBE
HenocpeACTBEHHO B MaTPOHbI NlaMn 1
BKpyTUTE UX. ECNM 3TO CBETUNBHYIK MOf
namnbl T8, nonoxute apantepbl T8 Ha
KkoHubl EASY LED TUBE w BKpyTute
natpoHbl namn T8. Mopkniouute BINKY
B po3eTKy. OH roToB k padote.

- BoiBInKHbIe 1 perynupyembie cko6bl
(Cm. Puc. B)

YcTaHoBMTe  KONMAuKM Ha  Namme.
Mpukpenute  meTananyeckie  ckobbl
(BXOAAT B KOMMNEKT) U OTPErynupyiiTe
UX [MHY B COOTBETCTBAM C [NUHON
akBapuyma.  [lomectute  cuctemy
OCBelleHnA Tak, uTobbl M30rHyTble
KOHLbI paciumpAemblx ko ocTanuch
BHe akBapuyma. Bcrasbre BunKy B
po3eTky. OH roToB K patore.

- lpmeHeHVe Tpoca U3 HepKaBetoLLeit
cranm (Cm. Puc. ()

Yrobbl  moBecuTb  OCBETUTENbHOE
YCTPOIlCTBO ~ Hajl  pe3epByapom,
HeoOXOAMMO MpUOOPECTn TopLieBble
3aMyWKA U3 nRacTuka  (npogatotea
OTAeNbHO). YCTaHOBUTE UX Ha KOHLbI
namnbl. Bctasbte cTanbHoii Tpoc B
npope3b AeTanu a) U 3adukcupyiite
OCBETUTENIbHOE  YCTPOIACTBO,  Kak
MoKa3aHo Ha pucyHke 1). Bcrabre
[Ipyroii KoHeL} Tpoca B Npope3b AeTainyt
b) v npukpenwTe ero K motonouHomy
WA HACTEHHOMY  KpOHLUTeliHy. [pu
nomolyy fetanu b) otperynupyiite
BbICOTY YCTAHOBKY NaMMbl.

TpD( n3 Hep)«asemmeﬁl (Tanu KOMNAIeKT He
BXoawT (koa 10840)

Baxnas Midopmauys Mo TexHuke
BesonacHoctyn

BHumanue! He ponycxaiite cvTyaumii,
KOTOPbI€ MOryT PUBECTY K MOBPEXAEHMI0
000pynoBaHIA WM HaHeceHmio Bpefa
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nonb3oBatento. Obecrieuste npasubHoe
UCrIOb30BaHMe 060pyHOBaHIA.
CBetunbHukn ~ LED  rotoBbl K
UCNONb30BAHMIO.

HE pasbupaiite u He ucnonb3yiite
YCTPOIACTBO He M0 Ha3HaveHHio.

-He wncnonb3yiite  ycrpoiicteo, ecm
noBpexpaeH kabenb wiv  pasbem/
HaXO[UTCA B aBapUitHOM COCTOAHIM/
yran ui 6bin NOBpeXeH.
-Heobxopumo 3awmTuTb  pasbem U
kabenb oT nonagaHnA Bofibl.

-Ecm BeToBoe YCTPOIACTBO MOBPEXAEHO,
He BK/i0vaiiTe ero.

-Ecnn kabenb nopesa, Heobxopumo
€70 BepHyTb W BbIGPOCUTD.

-Bo  u3bexaHne neperpea  He
HaKpbIBaiiTe CBETUMBHIK,

-He  xpanute  obopymoBaHue B
He6naronpuATHbIX MOrOAHbIX YCOBHAX
(hmxe 0 (). Huskas Temnepatypa
MOXKET CTaTb NPUYMHOIA M0X0ii paboTbl
000pyAOBaHMA 1 HaHecTh  emy
HenonpasuMmblii yuuepo.

-Bo36exaHIe BO3MOMKHOCTU HaMOKaHIA
IMEKTPUYECKOA BUAKM WAM PO3ETKM,
pasmecTute  pesepsyap  OAHOil
CTOPOHOIT K CTeHe, Ha  KOTOpoil
HaXo[UTCA Po3eTKa, uTobbl U36exartb
nonajaHva Bofbl Ha PO3eTKy W
BUIIKY.

-«KoHpeHcaTHaa NoBywwKa»  JOMmKHa
6biTo  06ycTPOEHa  BO3Ne  PO3ETKM.
«KoHaeHCaTHOM N10BYLLIKOIi» Ha3blBaETCA
YaCTb LUHYPA HIBKE YPOBHA PO3ETKY MM
nepexofHuKa, e UConb3yetca
YAVHUTENb, ANA TOT0, UT06bI BOAA He
pacTekanacb 1o MpoBogy M He
KOHTaKTUpoBana ¢ po3eTkoid. Ecmm
BANKA WM po3eTka Hamoknmu, HE
oTKMouaiite  nposog.  OTkniounTe
MpeAoXpaHuTeNb N aBTOMATYeCKHii
BbIKMIOYaTeNb,  KOTOpbIii  MuTaeT
IMEKTPOCeTH K ycTpoiicTay. Mocre toro
OTCORAVHUTE 1 MpOBEPbTe Hannuve
BOAbI B pO3eTKe.

-byabte npenenbHo ocTopoxHbl  Mpu
UCNONb30BAHMA JAHHOTO YCTPOIACTBA
LeTbMU WM NIOAbMY C OTPaHIYEHHbIMM
U3MYECKIMI BOSMOXKHOCTAMM.
-Bcerpa otkniouaiite yctpoiicTBo U3
CeTV, KOTAa OHO He WCmonb3yetca,
nepes YCTaHoBKOI NN yAaneHem ero
yacteii v nepea YnCTKoi. Hukoraa He
TAHWTE MpOBOA, uT0GbI OTKMKOUNTD
YCTPOIACTBO 13 ceTu. Bo3bmuTe BUKY B
YKy M aKKypaTHO JOCTaHbTe ee W3
po3eTKit

-He wcnonb3yiite yctpoiictBo He no
Ha3HaueHwIo (T.e. He ucnonb3yiiTe ero B
6acceiiHe, cazioBbIX Npy#ax, BaHHOI U
T.4.). Vicnonb3oBaHue npunoxenuii He
PeKOMEHAYeMbIX U He NPoJiaBaeMbiX
npougoguTeneM  Moxer  GbiTb
OnacHbIM.

-Mlepes  Havanom  UCMonb3oBaHMA
yaoctoBepbTech, uto EASY LED TUBE
YCTAHOBNEH NPaBbHO.

lpounTaiite 1 npUMKTE K CBeAEHMI0 BCe
BaHblE 3aMETKIA K lAHHOMY YCTPOIICTBY.
-Ecm Heobxogum  yanuHUTeNb,
UCNoNb3yiiTe NOAXOAALLMIA YANMHUTEN.
YAMUHUTENb C MeHBLLVM KONIMYeCTBOM
amnep W BaTT, Yem Y YCTPOVICTBa,
MOXeT neperpeTbea. Mo3abotsrech o
ToM, uTobbl 0 MPOBOA Henb3A Bbino
CNOTKHYTbCA, HO 1 UTOBbI OH He 6bin
MepeTAHyT.

-llpegHasHaueH AnA WCNONb30BaHMM
UCKNIOYMTENbHO B IOMELLEHNSAX.

06cnyuBaHue

[lna npopneHus  cpoka  Clyx6bI
CBETWbHIUK Heo6XofuMo YucTuTb. fina
3T0r0  BblOMpaiiTe  MATKylo TaHb,
YBRAKHEHHYID ~ MATKUM  MOKOLLYM
CPEACTBOM. Mepen  NOBTOPHbIM
BKlOYeHeM CBETUNIbHYKA yoeanTech,
4To OHO BbICOXNO. JTO O0becneyut
6ecnepeboiityto paboty 06opysoBaHuA.

Yrunuzauus

He Bbl6pacbIBaiite 3T0T NPOAYKT BMeECTe
C OCTanbHbIM Mycopom. OH cofiepxuT
marepuanbl, Kotopble MoryT GbiTb
onacHbl ANA  OKpyXaloweil cpefpl.
Y3HaiiTe B COOTBETCTBYIOLLWX CTPYKTYpax
VHGOPMALWIO 06 yTUIN3aLMK aHHOTO
yCTpoiicTBa. beperuTe okpyxatouyio
cpepy!

lapaHTuiiHble 0683aTenbcTBa
TpoussoauTens npepoctasnaer 2 rosa
rapahtam  Ha  EASY LED TUBE.
ToBpex/ieHna, BbI3BaHHbIE NafeHnem
NN HeMpaBbHbIM UCTI0Nb30BaHMEM,
He ABNAKTCA TaPaHTHIHBIMY CTyYaaM.
3anpeLuaetca OTKpbIBATb U pasbupatb
obopynosanue. 0TKa3 B paboTe MeHee
yem 5% ot obwero KomuuecTsa
(BETOAMONOB He ABnAeTca pedektom.
TapaHTuA pacnpocTpanseTca cnyvau,
Korna Gonee uem 5% ot obuiero
konnyecrBa  (BETOAWOLOB e
patorator. Mbl Hecem OTBETCTBEHHOCTb
TONbKO 3a JledeKTbl, Kotopble Obinn
BbIABNIEHbI B CAMOM YCTPOIICTBE WA
ero yactax. . uBoTHble 11 MpeaMmeTbI
C06CTBEHHOCTI He 3aLLILLIEHbI TapaHTUeil.
(TOVIMOCTL TPaHCTIOPTUPOBKY HEUCPaBHOTO
NpO/YKTa 0NNaunBaeTcA nokynarenem.
Mpu Bo3BpaTe ToBapa Mo rapaHTUn
HeobXofuMo  BROXUTb  [JOKYMEHTbI
TIOATBEPXAAIOLLIE NOKYMKY.
(getunbhuk  EASY LED TUBE ot
Tecatlantis He copiepxuT pryTb.
CpenaHo B Moptyranum

[JlononHuTenbHyio UHOOpMaLW0
MOXHO I'IOﬂyHM'[b Ha Halem caiite
www.aquatlantis.com

CESTINA

Dekujeme vam za nakup tohoto
vyrobku.

PRECTETE A PROHLEDNETE S| VSECHNA
DULEZITA VAROVANI.

LED osvétlovaci systém s 2 nezavislymi
svételnymi kandly, ktery pfi pouZiti s
Tecatlantis EASY LED CONTROL 2plus
umoziiuje simulovat riizné obdobi dne.
Svételné  jednotky s hlinikovou
strukturou, vyrabéné z polykarbongtu
pro vys3i odolnost.

Vhodné pro akvaria s cerstvou vodou.

VYHODY

* Osvetlovaci systém, ktery se prizpusobi
vetsine akvari.

* Osvetlovaci LED telesa jsou extrémne
ekonomickd, Setri az 50 % energie.

* Maji del3i Zivotnost.

* Pracuje pri nizkém napeti, cimz
garantuje vysokou troven bezpeci.

* Hodnoceni IPX8, minimalizace rizika
jakéhokoliv  poskozeni elektrického
systému vniknutim vody.

* Svetelny paprsek s ihlem 120 stupnu
pro dosdhnuti optimalizované distribuce
svetla v akvariu.

90 CRUL.- Vysoky index interpretace barev.

0BSAH: LED trubice, Rozdélovaci kabel,
T8 adaptéry

NENi SOUCASTI DODAVKY: Adapteér,
Souprava na zavéseni, Plastova podpéra
zavéSeni, EASY LED CONTROL 27

NAVOD K INSTALACI

- opera T5/T8 (viz Obr. A)

Pred provedenim instalace vypnete
osvetlovaci systém T5/T8 ze zdroje
napajeni. Dokud je systém EASY LED
TUBE v cinnosti, osvetlovaci systém
nezapinejte.  Odstrante  Zérovku(-y)
T5/18 z predchoziho osvetlovaciho
systému svého akvaria. V pripade, Ze se

jednd o model T5, umistete systém EASY
LED TUBE primo do techto oper. Pokud se
jednd o model T8, odstrante adaptéry T8
z vaku a instalujte je na konce systému
EASY LED TUBE. Poté systém umistete do
oper osvetlovaciho systému. Zapojte
napéjedi kabel k elektrickému proudu.
Zarizeni je pripraveno k provozu.

- lysuvné a nastavitelné drzaky (viz Obr. B)
Upevnete konce uzdveru na lampu.
Pripojte kovové drzaky a nastavte jejich
rozsah podle délky akvria. Umistete
osvetlovaci systém tak, aby zahnuté
konce vysuvnych drzdku zustaly mimo
akvarium. Zapojte zdstrcku do zdsuvky.
Nyni je ve pripraveno k pouiti.

- Pouziti lanka z nerezové oceli (viz Obr. )
Na zavéSeni jednotky nad akvérium si
musite zakoupit plastové koncové krytky
(prodavané samostatné). Umistéte je na
konce lampy. Viozte ocelové lanko do
Stérbiny Casti a) a upevnéte svételnou
jednotku podle obrézku 1). Druhy konec
lanka vlozte do Stérbiny casti b) a
upevnéte ho ke stropu nebo k sténové
podpéfe. Nastavte vysku lampy pomoci
Castib).

Brasna na kabely z nerezové oceli neni soucésti
dodavky (kod 10840)

Bezpecnostni pokyny

VAROVANI - je duleité si peclive precist
pokyny v tomto ndvode. Vyvarujete se
nehoddm, které mohou znicit vybaveni
nebo byt nebezpecnd pro  uZivatele.
Zajistete ~ plynuly  provoz  vyrobku!
Osvetlovad LED systém jsou pripravené k
pouZiti.

NEROZEBIREJTE nebo nepouzivejte k jingm
licelum, nez je osvetlovani akvarif.

- Pokud je osvetlovadi jednotka poskozena,
spadla nebo rédne nepracuje, okamite ji
vypnete.

- Pokud doslo k rozriznuti nebo jakémukoliv
poskozeni kabelu, vybaveni je nutné
vypnout a odstranit.

- Osvetlovadi teleso nezakryvejte, mohlo by
se prehrat.

- Vybaveni neupravujte pri nevhodnych
atmosférickych podminkdch.

- Prili§ nizké teploty mohou prispivat k
zdvaddm na osvetlovacim telese nebo
zpusobovat nevratné poskozeni.

- Abyste predchazeli zvihnuti zasuvky nebo
zastrcky  osvetlovacho telesa, akvarium
musi byt umisteno podél zésuvky, tim
zabrdnite sképnutivody do zasuvky.

- Na kabelu vytvorte smycku proti skapnuti.
Smycka proti skapnuti je cast kabelu, kterd
probiha

pod Grovni zdsuvky nebo konektoru v
pripade poutiti prodlouzeni. To zabranuje
vode pred stékéni po kabelu a vniknuti do
kontaktu zésuvky. Pokud je zasuvka nebo
zastrcka mokrd, zastrcku nevytahuijte.

- Pokud je zarizeni pouzivané detmi nebo
lidmi s omezenymi schopnostmi, venujte
provozu zvy3enou pozornost.

- Pokud zarizeni nepouzivate, vidy jej pred
odebirani jakékoliv soucdsti a pri ciSteni
vypnete. Uchopte zéstrcku a vytéhnete ji ze
zasuvky. Osvetlovaci teleso nepouzivejte pro
jiné tcely nez pro ty, pro které byl navrzen.
Pouziti vybaveni, které nebylo doporuceno
nebo které neni proddvané vyrobcem
zarizeni, muze umoznit vznik nebezpecné
situace.

- Zajistete, aby systém EASY LED TUBE byl
pred pouZitim sprévne nainstalovany.

- Prectete a prohlédnete si vechna dulefita
varovdni umistend na  osvetlovacim
systému.

- Pokud musite pouZit prodiouzeni, vyberte
takové, které splnuje vhodné vlastnosti.
Vhodné prodlouzeni je urcené pro nizsi
elektricky proud a napeti, to zabrani
prehrivéni zarizeni.

- PouZivejte pouze vinteriérech.

UDRZBA

Osvetlovaci systém udriujte cisty, to
zajisti plynuly provoz a nejlepsi kvalitu
osvetleni. NepouZivejte agresivni cistici
materidly. Vybirejte mekkou tkaninu
navlhcenou jemnymi rozpoustedly. | pres
vysoky index bezpecnosti osvetlovacho
telesa EASY LED TUBE nechte teleso pred
opetovnym zapnutim oschnout. Takto
zajistite nejvyssi kvalitu vybaveni.

LIKVIDACE

Vyrobek  nevyhazujte s beznym
domovnim  odpadem.  Obsahuje
materidly, které mohou byt nebezpecné
pro Zivotni prostredi. Pokyny pro
recyklaci tohoto typu vyrobku ziskéte u
mistnich Gradu. Chrante  Zivotniho
prostredi!

ZARUKA

Osvetlovaci systémy EASY LED TUBE
obsahuji 2letou zaruku na zdvady
vybaveni. Jakékoliv Skody zpusobené
padem nebo nesprvnym pouzitim
vyrobku nejsou do zdruky zahmuty.
Jakykoliv pokus o otevreni nebo celkové
otevren osvetlovacho telesa  rusf
zdruku. TotéZ plati i pri jakychkoliv
Gpravach vyrobku. Chybovy provoz
méne nez 5 % z celkového poctu LED
prvku neni povazovino za zdvadu
vyrobku. Zaruka se vztahuje vyhradne
na opravu a vymenu vyrobku s
vyloucenim nroku na ndhradu $kody az
toho vyplyvajicich ztrdt. Naklady za
prepravu  vadného  vyrobku hradi
zdkaznik. V' pripadech, kdy je
uplatnovana zéruka, je nutné k vyrobku
pripojit doklad o nékupu. Osvetlovaci
prvky Tecatlantis EASY LED TUBE
neobsahuji rtut.

Vyrobeno v Portugalsku.

Vice informaci naleznete na nasich
webovyich strankdch www.aquatlantis.com

ROMANA

Va mulfumim pentru
achizitionarea acestui produs.

CITITISI RESPECTATI TOATE
AVERTIZARILE.

Sistem de iluminat cu LED-uri cu 2
canale de lumind independente care
utilizate cu Tecatlantis EASY LED
CONTROL 2plus (sistemul de CONTROL
USOR CU LED-uri Tecatlantis 2 plus)
permite simularea diferitelor momente
alezilei.

Corpuri de iluminat cu structurd din
aluminiu si confectionate din policarbonat
pentru o rezistentd mai mare.

Potrivit pentru acvarii cu apa dulce.

AVANTAJE

¢ Sisteme de iluminat adaptabile
majoritatii acvariilor.

* Instalatiile de iluminat LED sunt extrem de
rentabile, economisind pand la 50% din
energie.

* Acestea au o duratd de viatd utild mai
mare.

* Functioneazd cu tensiune micd,
furnizénd un nivel ridicat de sigurantd.
* (apacitate nominala IPX8, minimizand
riscul - defectdrii - sistemului ~electric
datoratd actiunii apei.

* Fascicul de lumind cu un unghi de 120
grade pentru a obtine distributia
optimizata a luminii fn acvariu.

*90 C.R.I. (indicele de redare a culorilor)
- Indice de redare a culorilor ridicat.

CONTINUT: Tub cu LED-uri, Cablu tip
Splitter, Adaptoare T8

NEINCLUS: Adaptor, Set de Suspensie,

Suporturi de suspensie din plastic, EASY
LED CONTROL ¢4

GHID DE INSTALARE

- Suport T5/T8 (vezi imaginea A|
Deconectati sistemul de iluminat T5/T8
delaalimentarea cu energie inainte de a
incepe instalarea. Nu-I porniti din nou
atata timp cat EASY LED UNIVERSAL este
in functiune. Scoateti becul(becurile)
T5/18 din sistemul de iluminat
preexistent in acvariul dumneavoastra.
In cazulin care este T5, asezati EASY LED
UNIVERSAL ~ direct pe suporturile
respective. Dacd este T8, scoateti
adaptoarele T8 din punga si montati-le
la capetele sistemului EASY LED
UNIVERSAL si apoi prindeti sistemul de
suporturile sistemului sau de iluminat.
Conectati cablul de alimentare la curent.
Este gata de functionare.

- Brate extensibile si reglabile (vezi
imaginea B)

Ajustati capetele capacului pe lampa.
Prindeti si reglati dimensiunea bratelor
metalice i functie de lungimea
acvariului. Asezati sistemul de iluminat
astfel incét capetele curbate ale bratelor
extensibile sa raména in afara acvariului.
Conectati sistemul la priza. Acesta este
functional si poate fi utilizat.

- Utilizarea cablului din otel inoxidabil
veziimaginea (]

Pentru a agdta corpul de iluminat
deasupra rezervorului,  trebuie sa
cumpdrati capacele finale din plastic
(vandute separat). Puneti-le la capetele
[ampii. Introduceti cablul din otel in
fanta piesei a) si fixati corpul de
iluminat, dupd cum se aratd inimaginea
1). Introduceti celalalt capét al cablului
in fanta piesei b) si fixati-o de tavan sau
de suportul de perete. Reglati inaltimea
|dmpii cu ajutorul piesei b).

Setul cu cablu din otel inoxidabil nu este inclus
(cod 10840)

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
ATENTIE — este important sa cititi cu atentie
instructiunile din acest manual. Evitati
accidentele care pot defecta echipamentul
sau pot dauna utilizatorului. Asigurati o
functionare féra probleme a produsului!
Sistemele de iluminat LED gata de utilizat.
NU demontati produsul si nu-| utilizati in
scopuri diferite de fluminatul acvariilor.

- Dacd unitatea de iluminat este deterioratd,
cade sau nu functioneazd corect, opriti-o
imediat.

- Tn cazul in care cablul este tiat sau
deteriorat in orice mod, echipamentul
trebuie returnat sau demontat.

- Nu acoperiti instalatia de iluminat,
deoarece se vaincalzi.

- Nu mentineti echipamentul i conditii
atmosferice nefavorabile.

- Temperaturile prea scazute pot duce la o
functionare necorespunzatoare a instalatiei
de iluminat sau pot provoca daune
ireparabile.

- Pentru a preveni udarea stecarului sau a
prizeiinstalatiei de luminat, acvariul trebuie
pozitionat de-a lungul prizei, prevenind
prelingerea apei pe aceasta.

- Creati 0“curbd de prelingere” pe cablu.
“Curba de prelingere” este partea cablului
care trece pe sub nivelul prizei sau al
conectorului dacd  se utilizeazd un
prelungitor, care impiedica apa sd se scurga
in cablu gi sd intre in contact cu priza. Dacd
priza sau stecarul sunt ude, nu extrageti
stecarul.

- Acordatiatentie deosebitd situatiilorin care
instalatia este utilizata de copii sau persoane
Cu capaditate limitata.

- Opriti intotdeauna instalatia atund cind
nu o utilizatj inainte de a demonta orice
componentd siinainte dea o curdta. Apucati
stecarul i trageti-| din prizé.

- Nu utilizatiinstalatia de iluminat in scopuri
diferite de cel pentru care a fost conceputd.
Utilizarea echipamentului care nu a fost
recomandat sau vandut de fabricantul
instalatiei poate provoca o situatie nesigura.
- Asigurati-va ¢ sistemul EASY LED TUBE
este instalat in mod corespunzdtor fnainte
de utilizare.

- Cititi si respectati toate avertizdrile de pe
sistemul de luminat.

- Dacd trebuie sd utilizati un prelungitor,
trebuie sa alegeti unul dotat cu
caracteristiclle  corespunzitoare. ~ Un
prelungitor adecvat pentru un curent sau o
tensiune inferioara celei a instalatiei se
poate supraincalzi.

- Utilizati produsul doarin interior

INTRETINEREA

Pastrati curdtenia sistemului de iluminat
pentru a asigura functionarea fdrd
probleme a acestuia si un iluminat de
cea mai bund calitate. Nu utilizati
materiale de curdtat agresive, alegeti
carpe moi umezite in detergenti delicati.
Tn ciuda indicelui de sigurantd ridicat a
instalatiei de iluminat EASY LED TUBE,
lasati-o sd se usuce dupd curdtare si
inainte de a o porni din nou. Astfel se
asigura calitatea intreqului echipament.

RECICLAREA

Nu aruncati acest produs impreund cu
gunoiul obignuit. Contine materiale care
pot fi periculoase pentru mediul
inconjurdtor. Aflati de la autoritatile
regulamentare cum puteti recicla acest
produs. Protejati mediul!

GARANTIE

Sistemele EASY LED TUBE au garantie de
2 ani pentru defectele echipamentului.
Daunele cauzate de caderi sau utilizarea
necorespunzatoare a produsului nu sunt
acoperite de garantie. Orice incercare de
a deschide sau deschiderea totald a
instalatiei  de iluminat anuleazd
garantia, la fel si modificarile acesteia.
Nefunctionarea unui numar de LED-uri
care reprezintd mai putin de 5% din
totalul acestora nu este considerata
defect al produsului. Garantia acopera
doar reparatia sau fnlocuirea produsului,
excluzand daunele i pierderile cauzate
de acestea.  Costurile  inerente
transportului produsului defect vor fi
suportate de client. In cazurile in care se
trebuie atasatd la produs.

Instalatiile EASY LED TUBE Tecatlantis nu
contin mercur.

Produs fabricat in Portugalia.

Pentru mai multe informatii, vizitati
site-ul nostru www.aquatlantis.com

Tack for att du har kdpt den har
produkten.

LKS OCH FOLJ ALLA VIKTIGA VARNINGAR.

LED-belysningssystem ~ med 2
oberoende  ljuskanaler som  vid
anvandning med Tecatlantis EASY LED
CONTROL Zplus mdjliggdr simulering av
olika tider pa dygnet.

Belysningsenheter med aluminiumstruktur,
tillverkade i polykarbonat for hdgre
hallfasthet.

Lampliga for sotvattensakvarium.

FORDELAR

* Belysningssystemen kan anpassas till
de flesta akvarier.

* LED-armaturer & mycket ekonomiska
och sparer upp till 50 % energi.

* De har en léngre livslangd.

* De arbetar med en (g spanning vilket

ger en hog sakerhetsniva.

* [PX8-betyg, vilket minimerar risken
for skador pa elsystemet genom
inverkan av vatten.

* Ljusstralen har en vinkel pa 120
grader for att erhalla optimal fordelning
av ljus i akvariet.

90 C.R.|. - Hagt fargatergivningsindex.

INNEHALL: LED-lysrér, Splitterkabel,
T8-adaptrar

EJINKLUDERAT: Adapter, Upphangningskit,
Upphangningsstdd av plast, EASY EASY
LED CONTROL 2%

INSTALLATIONSANVISNINGAR

- T5-/T8-stdd [se bild AJ

Koppla loss T5-/T8-belysningen frén
stromkallan innan du fortsatter med
installationen. Sla inte pa den igen sa
lange EASY LED TUBE ar i drift. Avldgsna
T5-/T8-glodlampor frén det foregaende
belysningssystemet i ditt akvarium. Om
det r Tb, placera EASY LED TUBE direkt
pa dessa stod. Om det ar T8, ta bort
T8-adaptrar fran pasen och fast dem pa
andarna av LED EASY TUBEoch montera
sedan  systemet pd  stden i
belysningssystemet. Anslut stromkabeln
till eluttaget. Det &r klart att anvéndas.

- Utdragbara och justerbara fasten (Se bild B)
Fast andmuffarna pa lampan. Satt fast
och anpassa langden pa metallfastena
efter  akvariets  langd.  Placera
belysningssystemet s att de bojda
andama pa de utdraghara fastena
forblir utanfor kanten pa akvariet. Satt i
stickproppeni uttaget. Belysningssystemet
drklart att tas i bruk.

- Anviinda den rostfria stalkabeln (e bild C)
For att hanga upp belysningsenheten
ovanfor tanken maste du inhandla
andmuffar av plast (siljs separat).
Placera dem vid dnden av lampan. Fér in
stalkabeln i ppningen pa delen a) och
fast belysningsenheten som visas pa
bild 1). For in den andra anden av
kabeln i Gppningen pa delen b) och fast
i tak- eller vaggstodet. Justera hdjden
pa lampan med hjélp av del b).

Kabelkit i rostfritt stal medféljer inte (kod 10840)

SAKERHETSANVISNINGAR
VARNING - Det & viktigt att instruktionerna
i denna manual (dses noggrant. Undvik
olyckor som kan skada utrustningen
eller anvandaren. Sakerstall en smidig
anvandning av produkten! LED-belysningen
ar Klar att anvéndas. Ta INTE isar eller
anvand for andra andamal an belysning
i akvarium.

- Sténg omedelbart av belysningsenheten
om den & skadad, faller eller inte
fungerar korrekt.

- Om kabeln kapas eller skadats pa
nagot sitt maste utrustningen dmnas
tillbaka eller avlagsnas.

- Téck inte Gver armaturen da den kan
tverhettas.

- Anvand inte utrustningen under
ogynnsamma atmosfariska forhallanden.
- Temperaturer som &r alltfor laga kan
leda till fel pa armatur eller orsaka
ireparabel skada.

- For att forhindra att uttaget eller
kontakten | armaturen blir blott maste
akvariet vara placerat vid sidan av
sockeln vilket hindrar vattnet fran att
droppa pa den.

- Genomfr en "droppkurva” pa kabeln.
“Droppkurvan” &r den del av kabeln
som passerar under uttagsnivan eller
kontaktdonet om en  frlangning
anvands, vilket hindrar vattnet fran att
droppa pa kabeln och komma i kontakt
med hylsan. Ta inte ut kontakten om
uttaget eller kontakten ar vatt.

- Var sérskilt forsiktig nar enheten

anvands av barn eller personer med
begrénsad kapacitet.

- Sténg alltid av enheten ndr du inte
anvander den, innan du tar bort nagon
komponent och innan du rengdr den. Ta
ur kontakten och dra ut den ur uttaget.
- Anvind inte armatur for nagot annat
andamal an det avsedda. Anvandning av
utrustning till enheten som inte har
rekommenderats eller som inte saljs av
tillverkaren kan vara riskfyllt.

- Sakerstall att EASY LED TUBE &r
korrekt installerat innan du anvénder
det.

- L&s och folj alla viktiga varningar som
ar placerade pa belysningen.

Om du behtver anvénda en
forlangning maste du valja en begavad
med  ldmpliga  egenskaper.  En
forldngning anpassad till en spanning
eller effect som &r l&gre an apparatens
kan dverhettas.

- Endast for inomhusbruk.

UNDERHALL

Hall belysningssystemet rent s& att
systemet fungerar smidigt och med
basta luskvalitet. ~ Anvind inte
aggressiva rengdringsmedel, vl mjuka
trasor fuktade med mjuka rengdringsmedel.
Lat EASY TUBE-armaturen torka nar den
har rengjorts innan du slar pa den igen,
trots den haga sakerhetsindexen. P4
detta sdtt kan kvaliteten hos all
utrustning sakerstallas.

ATERVINNING

Kasta inte den har produkten bland de
vanliga soporna. Den innehaller
material som kan vara skadliga for
miljon. Be dina lokala myndigheter om
anvisningar for atervinning av denna
produkttyp. Skydda miljon!

GARANTI

EASY LED TUBE-belysningssystemet har
en 2 ars garanti fran defekter pa
utrustningen.  Eventuella  skador
orsakade av fall eller felaktig
anvandning av produkten omfattas inte
av garantin. Alla forsok att dppna eller
dppnande av armaturen ogiltigforklarar
garantin samt eventuella dndringar som
gjorts pa produkten. Om enheten inte
fungerar pa mer an 5 % av det totala
antalet LED-lampor betraktas inte detta
som ett produktfel. Garantin tacker
endast reparation eller utbyte av
produkten ~ med  undantag  for
skadestandsansprak ~ och  deras
atfoljande kostnader. Kunden ansvarar
for de kostnader som & forenade med
transport av den defekta produkten. | de
fall som garantin avser maste
inkdpsbevis  bifogas  produkten.
Tecatlantis EASY LED TUBE-armaturer
innehaller inte kvicksilver.

Produkten ar tillverkad i Portugal.

For ytterligare information bestk var
websida www.aquatlantis.com

Va multumim pentru
achizitionarea acestui produs.

CITITI $I RESPECTATI TOATE
AVERTIZARILE.

Sistem de iluminat cu LED-uri cu 2
canale de lumina independente care
utilizate cu Tecatlantis EASY LED
CONTROL 2plus (sistemul de CONTROL
USOR CU LED-uri Tecatlantis 2 plus)
permite simularea diferitelor momente
ale zilei.

Corpuri de iluminat cu structura din
aluminiu i confectionate din policarbonat
pentru o rezistentd mai mare.

Potrivit pentru acvarii cu apa dulce.

AVANTAJE

* Sisteme de iluminat adaptabile
majoritatii acvariilor.

* Instalatiile de luminat LED sunt extrem de
rentabile, economisind pand la 50% din
energie.

* Acestea au o durata de viatd utild mai
mare.

* Functioneaza cu tensiune micd,
furnizand un nivel ridicat de sigurantd.
* Capacitate nominald IPX8, minimizand
riscul ~ defectarii sistemului electric
datoratd actiunii apei.

* Fascicul de lumind cu un unghi de 120
grade pentru a obtine distributia
optimizata a luminii in acvariu.

*90 C.R.I. (indicele de redare a culorilor)
- Indice de redare a culorilor ridicat.

CONTINUT: Tub cu LED-uri, Cablu tip
Splitter, Adaptoare T8

NEINCLUS: Adaptor, Set de Suspensie,
Suporturi de suspensie din plastic, EASY
LED CONTROL 2¢

GHID DE INSTALARE

- Suport T5/T8 (vezi imaginea AJ
Deconectati sistemul de iluminat T5/T8
de la alimentarea cu energie inainte de a
incepe instalarea. Nu-I porniti din nou
atata timp cat EASY LED UNIVERSAL este
in functiune. Scoateti becul(becurile)
T5/18 din sistemul de iluminat
preexistent in acvariul dumneavoastra.
In cazulin care este T5, asezati EASY LED
UNIVERSAL  direct pe suporturile
respective. Dacd este T8, scoateti
adaptoarele T8 din punga si montati-le
la capetele sistemului EASY LED
UNIVERSAL si apoi prindeti sistemul de
suporturile sistemului sau de iluminat.
Conectati cablul de alimentare la curent.
Este gata de functionare.

- Brate extensibile si reglabile (vezi
imaginea B

Ajustati capetele capacului pe lampa.
Prindeti si reglati dimensiunea bratelor
metalice in functie de lungimea
acvariului. Asezati sistemul de iluminat
astfel incat capetele curbate ale bratelor
extensibile sa raména in afara acvariului.
Conectati sistemul la prizd. Acesta este
functional si poate fi utilizat.

- Utilizarea cablului din otel inoxidabil
veziimaginea ()

Pentru a agdta corpul de iluminat
deasupra rezervorului,  trebuie sa
cumpdrati capacele finale din plastic
(vandute separat). Puneti-le la capetele
lampii. Introduceti cablul din ofel in
fanta piesei a) si fixati corpul de
iluminat, dupd cum se aratd in imaginea
1). Introduceti celdlalt capat al cablului
in fanta piesei b) si fixati-o de tavan sau
de suportul de perete. Reglati indltimea
Idmpii cu ajutorul piesei b).

Setul cu cablu din otel inoxidabil nu este inclus
(cod 10840)

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
ATENTIE - este important sa ititi cu atentje
instructiunile din acest manual. Evitati
accidentele care pot defecta echipamentul
sau pot dauna utilizatorului. Asigurati o
functionare féra probleme a produsului!
Sistemele de iluminat LED gata de utilizat.
NU demontati produsul §i nu-l utilizati in
scopuri diferite de luminatul acvariilor.
-Dacd unitatea de iluminat este deteriorata,
cade sau nu functioneazd corect, opriti-o
imediat.

- Tn cazul in care cablul este tiat sau
deteriorat in orice mod, echipamentul
trebuie returnat sau demontat.

- Nu acoperiti instalatia de iluminat,
deoarece se vaincalzi.

- Nu mentineti echipamentul in conditii
atmosferice nefavorabile.

- Temperaturile prea scézute pot duce la o
functionare necorespunzétoare a instalatiei
de iluminat sau pot provoca daune
ireparabile.

- Pentru a preveni udarea stecarului sau a
prizeiinstalatiei de iluminat, acvariul trebuie
pozitionat de-a lungul prizei, prevenind
prelingerea apei pe aceasta.

- (reati 0 “curbd de prelingere” pe cablu.
“Curba de prelingere” este partea cablului
care trece pe sub nivelul prizei sau al
conectorului dacd  se ufilizeazd un
prelungitor, care impiedicd apa sd se scurgd
in cablu si sa intre in contact cu priza. Dacd
priza sau stecdrul sunt ude, nu extrageti
stecarul.

- Acordati atentie deosebitd situatiilorin care
instalatia este utilizata de copii sau persoane
Cu apacitate limitata.

- Opriti intotdeauna instalatia atundi cand
nu o utilizati inainte de a demonta orice
componentd siinainte deao curdta. Apucati
stecarul si trageti-l din priza.

-Nu utilizati instalatia de iluminat in scopuri
diferite de cel pentru care a fost conceputd.
Utilizarea echipamentului care nu a fost
recomandat sau vandut de fabricantul
instalatiei poate provoca o situatie nesigura.
- Asiqurati-va ¢ sistemul EASY LED TUBE
este instalat in mod corespunzator inainte
de utilizare.

- (ititi si respectatj toate avertizarile de pe
sistemul de iluminat.

- Dacd trebuie sa utilizati un prelungitor,
trebuie sd alegeti unul dotat cu
cracteristile  corespunzatoare.  Un
prelungitor adecvat pentru un curent sau o
tensiune inferioard celei a instalatiei se
poate supraincdlz.

- Utilizati produsul doar in interior

INTRETINEREA

Péstrati curdtenia sistemului de iluminat
pentru a asigura functionarea fara
probleme a acestuia si un iluminat de
cea mai bund calitate. Nu utilizati
materiale de curdfat agresive, alegeti
carpe moi umezite in detergenti delicatj.
In ciuda indicelui de sigurantd ridicat a
instalatiei de iluminat EASY LED TUBE,
ldsati-o sd se usuce dupd curdtare si
inainte de a o pomi din nou. Astfel se
asigurd calitatea intregului echipament.

RECICLAREA

Nu aruncati acest produs impreuna cu
qgunoiul obisnuit. Contine materiale care
pot fi periculoase pentru mediul
inconjurdtor. Aflati de la autoritatile
regulamentare cum puteti recicla acest
produs. Protejati mediul!

GARANTIE

Sistemele EASY LED TUBE au garantie de
2 ani pentru defectele echipamentului.
Daunele cauzate de caderi sau utilizarea
necorespunzdtoare a produsului nu sunt
acoperite de garantie. Orice incercare de
a deschide sau deschiderea totald a
instalatiei  de iluminat anuleaza
garantia, la fel si modificirile acesteia.
Nefunctionarea unui numar de LED-uri
care reprezintd mai putin de 5% din
totalul acestora nu este considerata
defect al produsului. Garantia acoperd
doar reparatia sau inlocuirea produsului,
excluzand daunele si pierderile cauzate
de acestea.  Costurile inerente
transportului produsului defect vor fi
suportate de client. In cazurile in care se
aplicd garantia, dovada achizitiondrii
trebuie atasata la produs.

Instalatiile EASY LED TUBE Tecatlantis nu
contin mercur.

Produs fabricat in Portugalia.

Pentru mai multe informatii, vizitati
site-ul nostru www.aquatlantis.com

Takk for at du kjgpte dette
produktet.

LES 06 FOLG ALLE INSTRUKSJONER.

LED belysningssystem med 2 uavhengige
lyskanaler, som brukt sammen med
Tecatlantis EASY LED CONTROL 2plus,
gjor det mulig a simulere de ulike tidene
pa dognet.

Lysenheter med aluminium-struktur og
produsert i polykarbonat for bedre
motstand.

Velegnet for ferskvannsakvarier.

VANTAGENS

* Enhetene kan tilpasses de fleste
akvarium.

* Ekstremt gkonomisk, sparer opptil
50% energi.

* Lysdioder med lang levetid.

* Lav spenning

* |P X8, unngar risikoen for skader i det
elektriske anlegget ved pavirkning av vann.
* Lys bredde pa 120 °. Hay effekt. God lys
kvalitet.

* Flere lysdioder for & garantere perfekte
omgivelser for fisken.

*90CR..- Hoy fargegjengivelse og optimalisert
fargensyaktighet og gjengivelse.

INNHOLD: LED-rar, Splitter-kabel, T8
adaptere

IKKE INKLUDERT: Adapter, Opphengssett,
Plast opphengsstotte, EASY LED
CONTROL 27

INSTALLASJON GUIDE

- T8/T5 lampe holdere (Se bildet AJ

Koble T5/T8 armaturet fra stikkontakten.
Ikke sl den pa for EASY LED TUBE er i
drift. Fiern de TH/T8 rarene fra det
eksisterende armaturet. Hvis det er en
T5 lys enhet, passe festet til EASY LED
TUBE, s bare skru fast. dersom det er
en T8 lys enhet, sett T8-adaptere pa
endene av EASY LED TUBE og skru fast.
Koble stapselet i stikkontakten.

- Utvidbar og justerbart feste (e bildet B)
Monter lokkene pa endene av lampen.
Fest og reulere plateprofilene i samsvar
med lengden pa akvariet. Plasser
belysningssystemet slik at de krummede
lampefestene/-stottene forblir utenfor
akvariet. Sett stapselet i stikkontakten.
Lampen er n klar til bruk.

- Slik brukes den rustfrie stalkabelen
(Se bildet C)

For @ henge ysenheten over akvarietanken,
ma du skaffe deg endestykker | plast
(selges separat). Plasser dem pa
endene av lampen. Sett stalkabelen i
spalten pa stykke a) og fest lysenheten
som vist pa figur 1). Sett den andre
enden av kabelen i spalten pa stykke b)
og fest den til taket eller veggstatte.
Juster hgyden pa lampen ved hjelp av
stykke b).

Kabel sett er ikke inkludert (kode 10840)

VIKTIG INFORMASJON OM SIKKERHET
ADVARSEL! Vennligst les naye! Unnga
ulykker som kan skade produktet eller
skader brukeren. LED-belysning klar il
a bruk. IKKE demonter og bruk til andre
formél enn den angitte.

- Ikke bruk om det er skade pa kabel
eller stapsel, om enheten har blitt
mistet eller skadet pa noen mate.

- Beskytt stapselet og kabelen vann.

- Hvis lysenheten er skadet, ikke sla
den pa.

- Huis kabelen er kuttet, returner den
eller kaste den.

- Ikke dekk til lysenheten i fare for
overoppheting.

- Ikke lagre utstyret under ugunstige
temperature (-0°C). Lave temperaturer
kan pavirke driften av enheten
fordrsaker uopprettelig skade.

- For & forhindre at pluggen blir vat, bar
du plassere tanken ved siden av
kontakten.

- Laalltid en "drypp-loop” i kabelen for
a hindre at vann renner ned kabelen og
inn kontakten.

- Bar ikke brukes av barn uten voksne
til stede.

- 514 alltid av enheten nar den ikke er i
bruk, for du tar av deler og far
rengjgring.

- Ikke bruk lys enhet for andre formal
enn den som er ment.

- pase at EASY LED TUBE er riktig
installert far bruk.

- Les og folg alle instruksjoner pa
lysanlegget.

- Hvis du ma bruke en skjotekabel, bor
du velge en med ftilstrekkelige
egenskaper.

- For innendars bruk.

VEDLIKEHOLD

Hold lysanlegget rent for & garantere
god drift og best kvalitet pa belysning.
lkke bruk sterke rengjgringsmidler.
Velg myk klut fuktet med mildt
rengjgringsmiddel. La torke etter
rengjaring og for pakebling.

RESIRKULERING

Ikke kast dette produktet sammen med
vanlig sappel. Den inneholder materialer
som kan vare farlig for miljaet. Beskytt
miljget!

GARANTI

EASY LED TUBE lette enheter har 2 drs
garanti mot feil. Skader fordrsaket av
fall eller feil bruk er ikke beskyttet av
var garanti. Ikke ta fra hverandre! Ikke
apne! Garantien blir da ugyldig. Svikt i
mindre enn 5% av det totale antall av
lysdioder, skal ikke anses som en
defekt. Denne garanti gjelder bare ved
svikt av mer enn 5% av det totale antall
lysdioder. Vi er bare ansvarlige for
defekter pa selve produktet og dets
deler. Dyr eller personlig skade er ikke
beskyttet av var garanti. Fraktkostnader
ved defekt produkt dekkes av kunde.. |
tilfeller der garantien er brukt, ma
kvitteringen legges ved produktet. EASY
LED TUBE lys enheter fra Tecatlantis er
uten kvikksplv.

Made in Portugal.

For mere informasjon, besak var webside
www.aquatlantis.com

438 mm
549 mm
590 mm
742 mm
849 mm
895 mm
1047 mm

*Without End Caps

INSTALLATION GUIDE

2W/15W
2W/ -
28W/18W
35W/26W
oW/ -
45W/30W
54W/ -

45cm
55 cm
60 cm
75¢cm
85 cm
90 cm
105 cm

70cm
81cm
85cm
100 cm
110 cm
115cm
130 cm

(A) Using the T8/T5 lamp holders

(B) Extendable brackets

e
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